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52. NAGYVÁZSONY

Nagyvázsony : Vázsony, -ba, -bu, -ba, -i [K1. Vásony-Nagy P. Nagyvásony K2. Nagyvázsony]. – T: 7629 ha, L: 1788. – A mai község 1950-ben jött létre Nagyvázsony és Nemesleányfalu (1908-ig: Leányfalu) egyesítésével. 1983-tól Veszprém városkörnyéki települése. Az egykori Nemesleányfalu belterülete: 132., külterületéhez tartozik: 410., 412–4., 419–22., 428–9., 442–51., 456–64., 466–79. – P: „Nagyvázsony M. város… régibb időkben Vásonykeőnek neveztetett…”. Fcs.: A nemesleányfalusiak csömpések, mert fazekassággal foglalkoztak. [] Ugyancsak róluk mondták, hogy tököskánya-bucsusok, mert egyrészt ez volt a legkorábbi búcsú a környéken, másrészt állítólag megfőzték a tököskányát ebédre.

1. Főső-kendërfődek [K1. K2. Kenderföldek, sz] S, k. Beépült területen lévő kertek. 2. Faiskola S, k. Erdei munkások itt kaptak illetményföldet. 3. Középső-kendërfődek S, k. Főleg krumplit és kukoricát termesztenek itt. 4. Pulai ut Út. Pula felé vezet. 5. Faluvégi-kërëszt Ke. 1926-ban emelte a község. 6. Házhelek. A kastéllyal szemben volt nyolc házhely, amelyre a földesúr nem engedett építeni. 7. Hársas ut Út. A gróf kocsikázó útja volt. 8. Kétszër-Kovács É. A kovács neve Kovács volt. Az épület ma lakóház. 9. Lasz-zsidó-bót É. Volt tulajdonosáról. Ma lakóház és csizmadiaműhely. 10. Kastéj : Lotël É. Kétszintes épület, alul lóistálló, takarmányos, felül kétágyas szobák. 11. Ujj utca [Kossuth Lajos u] U 12. Āsó-kendërfődek S, k 13. Kis Ujj utca : Hétház utca [Uj u] U. A kastéllyal szembeni terület helyett itt kaptak házhelyet az igénylők. 14. Park, -ba Kastélypark. 1945 után futballpálya volt, 1962-től az évenként megrendezett lovasjátékok színhelye. 15. Kastéj É. Többek között Kinizsi Pálé és a Zichy családé volt. 1945 után

erdészeti irodák voltak itt, jelenleg szálloda. 16. Legénëgylet : Kis ábécé É. Csendőrlaktanya, kocsma, bolt, majd katolikus legényegylet volt. 1975-től vegyesbolt. 17. Ujj utca [Rákóczi Ferenc u] U 18. Templomkert Park. A XIV–XV. században temető volt. 19. Amërikás kërëszt Ke. 1906-ban állíttatták Amerikába kivándorlók. 20. Āsó templom : Szent István templom [K1. Sct. Stefan] É. Kegyúri templom, 1333–35-ben említik először oklevelek. 21. Majori ut : Gesztënye sor Út. Belső gazdasági út. 22. Kűsőmajor M. A Kinizsi Pál Tsz központi majorja. Régen istállók és cselédlakások voltak itt. 23. Cselédek É. Cselédlakások voltak. 24. Istálók É. Szarvasmarha- és lóistállók. 25. Zsidó temető Te. 1945 óta nem temetkeznek ide. 26. Malom köz Köz. Ezen az úton vitték a gabonát 
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őröltetni. 27. Csörgő-malom : Csurgó-malom É. Gróftól bérelt malom volt, állítólag Csörgő volt a bérlő neve. A malom 1965-ig üzemelt. 28. Kanális-hid Híd. A malomhoz vezető út hídja. 29. Kábosztáskertëk : Káposztáskertëk [K2. Csörgőmalmi] S, k 30. Fahid Híd. A vár és a kastély

között található. 31. Kertészkert. Beépült terület. A grófi háztartást innen látták el zöldséggel. A téesz 1962-ig művelte. 32. Fürdő. A gróf gyermekei számára nyáron volt benne víz. 33. Téesziroda É. 1980-ban épült. 34. Tehénistálók É 35. Temető Te 36. Temető-domb D, mlen 37. Szabó-kert S, k. Volt tulajdonosáról, gyümölcsös volt. 38. Bécsi köz [~] Köz. A malomba lehetett ezen eljutni. 39. Rejdër-kert S, k. Gyümölcsös volt, melyet a tulajdonosról neveztek el. 40. Intézőlakás : Kultur É. A gróf intézője lakott itt, társadalmi munkával alakították át kultúrteremmé. 

41. Bulfi köz Köz. Az itt lakó család nevéről. 42. Vár, -hoz É. A XV. század közepe táján épült, 1472-ben Mátyás király Kinizsi Pálnak adományozta. Ma múzeum. 43. Kinizsi Szo. 1964-ben állították fel. 44. Varga utca [~] U. Itt laktak a vargák. Az 1800-as évek közepétől ebben az utcában állt a szegényház. 45. Gyárvezetőház É. A szeszgyár vezetője lakott itt. 46. Szeszgyár É 47. Darálló É. Terménydaráló. 48. Gattër É. Fafűrészelő volt. 49. Lábaspajta É. Takarmánytároló volt, ma

szárító és gépszín. 50. Temető utca [Jókai Mór u] U. A 22-es számú háznál olajütő működött. 51. Temető utca [~] U. A temető felé vezet. 52. Vendéglő : Vár vendéglő É. Parasztházból alakították át. 53. Ëvangélikus templom É. 1796-ban épült. 54. Tökmagütő É. Olajütő volt, már megszűnt. 55. Cukor utca [Édes Gergely u] U 56. Tüzér utca [~] U. A vár tüzérei laktak abban az utcában. A 10-es számú házban lakott a zsidó sakter. 57. Postamuzëum É. 1975-ben alakították ki egy parasztházból. 58. Sarok utca [Bástya u] U. Valóban sarkos utca. 59. Szent János hid Híd. Nepomuki Szent János szobra áll a híd közepén. 60. Hizlalda É. Sertéshizlalda. 61. Lóré. Lóvontatású kisvasút volt a szeszgyár és az istállók között. 62. Magtár É. Terményforgalmi raktár. 63. Paplak É. Evangélikus parókia volt, ma lakóház. 64. Sörház utca : Āsó utca [Sörház u] U. A serfőzők laktak itt. 65. Rígër-domb D, k. A tulajdonosról. 

A domb alján egy zsidó fürdő volt. 66. Turi-malom É. A néphit szerint ez az a malom, ahol Kinizsi Pál malomkövön szolgálta fel Mátyás királynak a pohár vizet. A háború előtt a malom egy dinamót hajtott, amely a majort látta el árammal. 67. Krëcli, -be : Vinkli, -be Ur. A Jókai utca, a Temető utca és a Meszes köz által határolt háromszög alakú terület. 1936-ban tűzvész pusztított itt. 68. Sumakkër-ház : Sumahër-ház É. 1825-ben épült a ház, melyet 1967-ben falumúzeumnak rendeztek be. Egy teljes rezesműhely felszerelése is látható itt. 69. Diófa utca [Bercsényi Miklós u] U. A 34-es számú ház előtt egy faszivattyús kút volt, amelyet Stájerországból 

hozott fenyőfából készítettek. 70. Sós köz Köz 71. Városi-domb D, mlen. Ez volt az egykori mezőváros központja. Sok forrás fakadt a domb oldalában. 72. Kanális Vf. A malomhoz vezette a vizet. 73. [Óvoda u] U 74. Kiosz É. Szatócsüzlet és kocsma volt, majd a KIOSZ helyisége, jelenleg zöldségüzlet és butik van az épületben. 75. Meszes köz Köz. Mészégetők laktak itt. 76. Főső utca : Fő utca [Kinizsi Pál u] U 77. Rëfor-
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mátus templom É 78. Paplak É. Református paplak volt, melyben Édes Gergely lakott. 79. Zsidó templom Volt É 80. Szigony utca [~] U 81. Váluk, -hoz. Itatóhely volt. 

82. Gója ház É. Forrás fölé épített kis házikó. A gyerekeknek azt mondták, a gólya ebből a házból hozza a kisbabát. 83. [Petőfi u] U 84. Községháza : Tanácsház É. 1913-ig pásztorház és apaállat-istálló volt az udvarban. 85. Hősi szobor Szo. I. világháborús emlékmű, körülötte park van. 86. Takács-kávéház : Posta É. Postahivatal és szolgálati lakás. Takács nevűé volt. 87. Iskola É. Todesco báró építtette 1903-ban. Ez volt a megye első állami iskolája. 88. Patika köz : Iskola köz [Vár u] U 89. Patika É. 1896-ban építtette a gróf. Orvoslakás is volt az épületben. 90. Urasági-funktus Os, k. A Kinizsi utca, a Vár és a Szigony utca által határolt terület. 91. Hangya bót É. Ma az áfész műanyagfeldolgozó üzeme. 92. Dob utca [Várnai Zseni u] U. Az ismert költőnő a községben született, s egy ideig ebben az utcában lakott. 93. Ujtelep [Sport u] Fr, U. 1936–38-ban épült 50 lakás az Országos Földhitel Intézet támogatásával. Ide tartozik: 110., 139. 94. Kis-gyöp : Szérüskert : Ovoda É. A téesz szervezése előtt szérű volt, 1964-ben óvodát építettek ide. 95. Garázs : Vizmü É. 

A MÁVAUT garázsa volt, 1978 óta korszerű vízmű. 96. Jégverem É. A Balatonból szállították ide a jeget. 97. Oblat hentes : Könyvtár É. 1945 előtt vágóhíd és hentesüzlet volt. 1963-ban tüzéptelep nyílt itt, majd 1975-ben könyvtár is. 98. Varga pék : Virágbót É. A pék nevéről. A pékség már megszűnt. 99. Vidosa-vendéglő : Vesztergom-vendéglő [Vázsony vendéglő] É. A volt tulajdonosokról. 100. Móró köteles háza É. 

Kötélverő műhely volt, ma a takarékszövetkezet épülete. 101. Patika : Gyógyszërtár É. Korábban cementárukat készítő műhely volt. 102. Parókia : Plébánia É 103. Stejnër-ház Volt É. 104. Negyvënnyolcas szobor Szo. 1948-ban állították, az 1848-as forradalom 100 éves évfordulóján. 105. Szentháromság-szobor Szo 106. Főső templom [K1. Szt. Helena] É. Római katolikus templom. 107. Dobány utca : Tasnër köz [Dobány u] U. Egy áteresz van az utcában, amelyről azt tartották, hogy boszorkányok tanyáznak ott, ezért a lányok este nem mertek erre járni. 108. Séd, -re Vf 109. Méjfúrásu-kut Kút. 240 m mély kút, amely 1981-ben készült el. 110. [Arany János u] U. Északi oldala 1936–38-ig, déli oldala 1979-ben épült. 111. Ménistáló : Iskola É. A volt istálló helyén 1970 és 1975 között egy nyolctantermes iskolát építettek. 112. Adósságtelep : Kezitcsókolom utca [Iskola u] U. A „finomabb” emberek laktak itt, akiknek zöme kölcsönből építette a házát. 113. [Malomkő ut] U. A Steiner-ház lebontása után nyitott új utca. 114. Dejcs-ház É. Deutsch nevűé volt. Az épületben 1965 óta ABC-áruház működik. 115. Fuksz- szódagyár É. A szódagyártás megszűnt, az épület ma csak lakóház. 116. Rëndőrség É 117. Posta É. Itt volt a posta, az épület ma lakóház. 118. Gazdakör É. Katolikus gazdakör és kántorlakás volt itt 1926-tól. Ma lakóház. 119. Burucs lakatos É. Tulajdonosáról. Ma lakóház. 120. Vejsz Muki szatócsbóttya É. Volt tulajdonosáról. Ma lakóház. 121. Stok-ház : Sarokház É. Csendőrlaktanya és tűzoltószertár volt. Ma az épület egyik fele pártház, a másik lakóház. 122. Metsző É. Szélmeghajtású fűrészgép üzemelt itt. 
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Ma lakóház. 123. Tüzoltószërtár É 124. Fürdő utca [Ady Endre u] U. Az 1936-ban épült fürdőhöz vezetett. 125. Iskolakert S, k. Egy időben a mezőgazdasági munkák oktatását szolgálta. 126. Kertek alja : Lakótelep Fr. 1970–72-ben épült itt 24 lakás láncház formájában. 

127. Szejfër-kocsma : Mozi É. Fuchs János kocsmájában kezdtek filmeket játszani az 1920-as évek közepén. Ma az épület lakóház. 128. Pásztorház : Bikaistáló É. A közbirtokosság 1912-ben építette. Ma lakóházak állnak a telken. 129. Mázsaház : Községi mérleg É. A vásártér melletti hídmérleg. 130. József-malom É. József György építtette 1930-ban. Nem malom, hanem daráló és kocsiszín volt. 131. Cédulaház. A vásározóknak itt adták ki a helyfoglalási engedélyeket. Egy ideig buszgarázs volt, ma lakóház. 132. Templom utca : Leányfalu, -ba [K1. P. Leányfalu K2. Nemesleányfalu Hiv. Nemesleányfalui u] U. Fr. Az egy-
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kori Nemesleányfaluhoz tartozik: 93., 110., 122–3., 125., 133–47. Az utcát 1987-ig Rózsa Ferenc utcának hívták. P: „…ezen község 1480 után népesítetett… veszi eredetitt Leányfalvai Páltól, mint Leányfalunak volt főldes ura – 1480-ban jelen volt á’határozáson, midőn Kinizsi Pál nvázsonyi puszta Szt. Mihályt, Paulinusoknak ki határoltatta”. 133. [Gyepsor u] U 134. Dühöngő, -re : Csárda-domb D, mlen. Szeles hely, itt húz át a „vázsonyi főn”. 135. Itató ut Út. A végében bővizű források táplálta kutak voltak. 136. Kocsma utca [Akácfa u] U. Egy kocsma volt az utca végén. 137. Községháza: Vegyesbót É. 1950-ig itt volt a bíró hivatala. 1964-ig lakóház volt, azóta bolt. 138. Pásztorház É 

139. [Csokonai u] U. 1936–38-ban épült be az akkor még önálló Nemesleányfalu határában. 140. [Kertekalja u] U. 1971 után alakítottak ki telkeket az egykori dűlőben. 141. Templom : Ëvangélikus templom É. 1843-ban épült. 142. Fazëkas köz [~] Köz. Fazekasok laktak itt, akik árujukat még Somogyba is elvitték. 143. Belső-telek [K1. K2. ~] S, k 144. Harangláb É 145. Bigyó, -ba É. Beszálló kocsma volt, ma a celldömölki Celltex Háziipari Szövetkezet foglalkoztat itt nőket, akik kis ellenállásokat tekercselnek. 146. Jégverem É 147. Petendi ut Út. Vigántpetend felé vezet.

148. Denk-föld : Tenk-föld S, sz. Volt tulajdonosáról. 149. Ördög-árok Sza, mlen. Az úrkúti mangánbánya meddőjét tárolják itt. 150. Bé hét Ho, e. A nyiladékokkal határolt 800 x 800 m-es alapterületű, négyzet alakú erdőtáblákat betűvel és számmal jelölik. 151. Bé nyóc Ho, e 152. Urkuti ut Út. Erdei út. 153. Bé hat Ho, e 154. Bé öt Ho, e 155. Bé négy Ho, e 156. Bé három Ho, e 157. Szedrës-kut F 158. Pikk-depó S, tisztás. Rakodóhely az erdőben. 159. Bé kettő Ho, e 160. Cé hét Ho, e 161. Cé nyóc Ho, e 162. Bé ëggy Ho, e 163. Bazaltbánya H, kőbánya 164. Cé öt Ho, e 165. Kis-Házi-rét S, r. Az erdész kaszálta, róla nevezték el. 166. Cé hat Ho, e 167. Lóvasut Út. Keskenyvágányú iparvasút volt, ezen szállították a kitermelt fát. 168. Gesztënyés, -be Do, e. Szelídgesztenyés. 169. Cé nyócas depó S, tisztás. Rakodóhely. 170. Cé négy : Hajagos, -ba Ho, e 171. Dé nyóc Ho, e 172. Csonka-hëgy H, e 173. Cé három Ho, e 174. Dé hat Ho, e 175. Dé hét Ho, e 176. Dozmát-rét S, r. Állítólag használójáról kapta a nevét. 177. Ē nyóc Os, e 178. Stróbli-rét 

S, r. Tulajdonosáról. 179. Cé ëggy Ho, e 180. Cé kettő Ho, e 181. Dé négy Ho, e 182. Dé öt Ho, e 183. Kis Gábor-rét S, r. A használó erdészről. 184. Ē hét Os, e 185. Kávás-kut Kút. Fából ácsoltak kávát a forrás fölé. 186. Józsi-rét S, r. Volt használójáról. 187. Kis-Veréb-tó S, vizenyős 188. Nagy-Veréb-tó S, vizenyős 189. Ërzsébët-emlék [K1. Úrkúti útnál, r] S, liget. Erzsébet nevű grófnőt ölt itt meg egy vadkan. Az ő emlékére egy faoszlopot állítottak és egy ligetet telepítettek itt. 190. Eff tizenëggy Os, e 191. Kilences-tábla S, sz. Kilenc gazdáé volt a terület. 192. Szarvas-árok Vm, e 193. Dé három Ho, e 194. Nagy-Házi-rét S, r. Az erdész kaszálója volt. 195. Erdészház É. A Kab-hegyi erdőkerülő szolgálati lakása. 196. Vadászház É. Vendég vadászok pihenőhelye. 197. Kab-hëgyi ut Út 198. Kuglër-rét S, r. Használója nevéről. 199. Eff tiz 
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[K1. Oberm Kaphegy, r K2. Csepel II.] Ds, e 200. Jákó-hëgy H, e 201. Dé nulla Ho, e 202. Dé ëggy Ho, e 203. Dé kettő [K1. Bakony, e K2. Szedreskút IV.] Ho, e. 

A kataszteri nevek óriási területet jelölnek a határ északi felén. 204. Ē hat Ht, e 205. Kab-hëgy [K1. Kap h] Ht, e. A hagyomány szerint a gróf hordatott földet a csúcsra, hogy 600 m magas legyen. 206. Eff kilenc Ds, e 207. Stanka-gunyhó É. Tulajdonosáról. 208. Lófingató Út. Meredek lejtőn vezető út. 209. Gé tizënkettő Ho, e 210. Ē öt Ht, e 211. János-kërëszt Ke. Egy János nevű erdész fagyott itt meg. 212. Tévétorony : Ceruza [K1. Szederjeskut, kert] É. 222 m magas televíziós erősítő és átjátszóállomás. 213. Adó : Úerhá adó [Hnt. Kabhegy] É, Lh. Rádiós átjátszóállomás. 214. Eff hét Ho, e 215. Eff nyóc [K1. Am Kaphegy, r] Ds, r 216. Zsidó-árok Vm, e 217. Májër-kaszáló S, r. Volt használójáról. 218. Gé tizënëggy Ho, e 219. Há tizënkettő Ds, e 220. Nyír-tó Tó 221. Ē három Ht, e 222. Ē négy Ht, e 223. Bécsi ut S, r. Valaha erre vezetett az út Bécs felé. 224. Rëkesztő-árok Vö, e. A vadak itatására elrekesztették a szűk völgyet, amelyben így megállt a csapadékvíz. 225. Eff hat Ho, e 226. Kávás-kuti-árok Vm, e 227. Gellér-tó Tó 228. Szarvasëtető : Ëtető-rét S, r 229. Gé kilenc Ho, e 

230. Gé tiz Ho, e 231. Há tizënëggy Ds, e 232. Í tizënkettő Vö, e 233. Vöröstói-erdő [K1. Fizimező, r] H, e 234. Ē ëggy Ht, e 235. Ē kettő Ht, e 236. Sziggyártó-rét S, r. Egy erdészről. 237. Barát-vágás Ds, e. Papi erdő volt a grófi birtokba ékelődve. 238. Eff öt Ho, e 239. Hármas-vőgyi ut Út. Az út háromfelé ágazik. 240. Gé nyóc Ho, e 241. Há tiz Ds, e 242. Í tizënëggy D, e 243. Lóakó-vőgy [K1. Csepely, e, r K2. Csepel I.] Vö, e. A lovak nyári szállása volt a grófi birtokon. 244. Ē nulla [K1. Unterm Kaphegy, e, r] Ht, e. A K1. óriási területet jelöl a határ nyugati felén. 245. Karvaj-árok Vm, e. Sok karvaly fészkelt itt. 246. Borbél-kut Kút. Az építőről. 247. Gé hét Ho, e 248. Közép-domb Ds, e 249. Minahő, -be Szas, Vö, e. Visszhangos hely. 250. Há kilenc Ds, e 251. Vadászház Volt É. A grófé volt, 1945-ben leégett. 252. Í tíz Os, e 253. Magyal-domb : Magyar-domb D, e. Magyal nevű tölgyről elnevezve. 254. Eff négy Ho, e 255. Gé hat Ho, e 256. Svájcër-lap S, r 257. Há nyóc Ds, e 258. Vizverte-árok : Vizverte-vőgy-árok Vm, e. Hóolvadáskor erre zúdul le a víz, amely időnként fákat is sodor magával. 259. Józsi-rét S, r 260. Í kilenc Os, e 261. Pergő-kunyhó É. Tulajdonosáról. 262. Eff ëggy Ho, e 263. Eff kettő Ho, e 264. Eff három Ho, e 265. Vaskapu-árok Vm, bokros 266. Gé négy Ho, e 267. Gé öt Ho, e 268. Uj-kut Kút. Erdei vadak itatására ásott kút. 269. Há hat Ds, e 270. Há hét Ds, e 271. Í hét Os, e 272. Putri, -hoz Volt É. A grófi erdő bejáratánál volt őrbódé. 273. Vázsonyi kapu S, e. Bejárat az erdőbe. A gróf bekeríttette az erdőt, s csak a kapukon lehetett oda bemenni. 274. Gellér-tói ut Út 275. Í nyóc Ds, e 276. Pótlék, -ba [K2. ~ csapáson alul] Ds, l, e. Aki a különözési egyezséget később írta alá, az „pótlékot” kapott a földesúrtól. 277. Gé három Ho, e 278. Há öt Ds, e 279. Í hat Ds, e 280. Hálás, -hoz : Hálások, -hoz S, tisztás. A növendék- és ridegmarhák nyári szállása volt. 281. Rókavár Ds, e. Rókák kedvelt tartózkodási 
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helye. 282. Hosszi-haraszt Ds, e. Hosszan elnyúló erdős terület. 283. Nőzsér, -be [K1. 

K2. ~, sz, l] Ds, l. Nh.: A török időkben a nők idáig kísérhették el a férfiakat, itt kellett elbúcsúzni, itt siratták el őket. Így lett a terület neve Nősír, ebből pedig Nőzsér. A kataszteri nevek óriási területet jelölnek a határ keleti részén. 284. Öcsi kapu Ho, e. Bejárat az erdőbe. 285. Gé kettő Ho, e 286. Há négy Ds, e 287. Í öt Os, e 288. Kanász-kert S, mlen. A községi kanász illetményszántója volt. 289. Recse-kut F. Itt itatták és fürdették a sertéseket. 290. Stini-tag Ds, l, e. Volt tulajdonosáról. 291. Nyul-vőgy Vö, l. Szántó volt. Hosszan elnyúló alakjáról. 292. Há három [K1. Pulai határnál, r K2. Nagyvázsonyi III.] Ds, e. A K1. nagy területet jelöl a határ északkeleti részén. 293. Í három Ds, e 294. Miska-rét S, r. Volt tulajdonosáról. 295. Pulai ut Út. Erdeit út Pulára. 296. Í négy Os, e 297. Főső-förtélës Ds, e 298. Tehéndélő S, l, e. Marhapihenő és -itató volt. 299. Ajándék, -ba [K2. ~ erdő csapáson alul] Ds, l. Szántó volt. 300. Keskëny-sáv Ds, e 301. Pulai kapu H, e. Bejárat az erdőbe. 302. Régi hálás S, e. Kiépített karám volt az egykori marhaszálláson. 303. Bogárdi, -ba [K1. ~ irtás, sz, l K2. ~] Ds, e 304. Rekëttyés-tó S, vizenyős 305. Sejmékës-tó S, vizenyős 

306. [K2. Pótlék csapáson felűl] 307. Āsó-förtélës [K1. Nagy e, e K2. Ajándék csapáson felűl] Ds, e. A földesúri birtokok közül kiszorították a parasztokat, aki beleegyezett a cserébe, azt másutt kárpótolták, „ajándék”-ot kapott. 308. [K2. Felsőkaszálók csapáson felűl] 309. Mészkemencék [K2. Felsőkaszálók csapáson alul] Ds, l 310. Vörös-haraszt [K1. ~, sz K2. Nözséri d] Ds, l. Köves, bauxitos talajú szántó volt. 311. Árpoktanya Ds, sz. Tulajdonosáról elnevezett nyári szállás volt itt. 312. Hën-árok Vm, mlen. A tulajdonosról. 313. Këszlërtanya Volt É. Tulajdonosáról. 314. Straub-haraszt Ds, l. Köves talajú szántó volt. 315. Szabó-haraszt Ds, l. Gyenge talajú szántó volt, amelyet tulajdonosáról neveztek el. 316. Viszt-haraszt Ds, l. Tulajdonosáról; szántó volt. 317. Mészkemënce Ds, l. Az 1950-es években folyt itt mészégetés. 318. Szentës-haraszt Ds, l. Volt tulajdonosáról. 319. Ëdvárd-hëgy H, e 320. Veréb-erdő Ds, l, e 321. Bogárdi-sarok [K1. Kőhegy óldal, sz] 

Ds, sz 322. Gunyhó É. Menedékhely. 323. Faiskola Ds, sz 324. Uj-kut Kút 325. Pósa-lap [K1. Pósa láp, sz K2. Alsókaszálók Csapáson felűl] Ds, l, sz 326. Mogyoró-sürü [K1. ~, sz K2. Keleti me] Ds, sz 327. Vágnërtanya É. Volt tulajdonosáról. Ma lakatlan. 328. Vágnër-kut Kút. Vize elapadt. 329. Kü-hëgyi-hálás S, e. Ridegmarha-szállás volt. 330. Kü-hëgyi-kut [K2. itatóhely] Kút. Jóvizű kút volt. A pásztor kis kertet is művelt itt. 331. Hangya-haraszt [K1. Sípos haraszt, sz] 332. Vajas-kátyó S, l. Vizenyős talajú szántó volt. 333. Kü-hëgy : Ki-hëgy [K1. Kőhegy, sz K2. Kőhegyi] H, e. A környékbeli németek nevezik Ki-hegynek. 334. Tarisznyavár Ds, mlen. Fás, köves rész, akkora, mint egy „tarisznya”. 335. Veverice-haraszt [K1. Vevericza haraszt, sz, l] Ds, mlen. Fás, köves terület. 336. Kerék-tó Ds, sz, l 337. Gémëskut Kút 338. Tehéndélő Mf, r 339. Kanalaskut Kút. Marhaitató volt. 340. Kopasz-domb [K1. ~ alatti, sz] Ds, l, sz 341. Vörös-domb [K1. Szent Gáli úti] D, l 342. Naccsepel M. A gróf építtette szar-

S394

vasmarhák és birkák számára. Ma a téesz is istállóknak használja. 343. Verebes-körtefa Ds, sz 344. Veréb-árok Ds, l. Sok veréb élt a környéken. 

345. Pálfitanya [K2. Sonkolyos kőhegy út közti Hnt. ~] Lh. Ma már inkább a környéken levő legelőt nevezik így. 346. Nagy-haraszt [K1. ~, sz K2. Sonkolyos árkon felüli] Ds, mlen. Köves terület. 347. Kronstëjn-haraszt [K1. Nagy me, sz K2. Nyugati me] Ds, l. Tulajdonosáról elnevezett köves szántó volt. 348. Vizvörös-tó [K1. ~, l, sz] Mf, r. Vízimadarak tanyahelye volt az 50-es évekig, amikor a bányaművelés következtében kiszáradt a tó. 349. Tehéndélő S, r, l 350. Pusztatemplom [K1. K2. Felső Csepely] Ds, l, Az egykori Csepely község romjai láthatók itt. 351. Vörös-kut Kút. A felső-csepelyi majort látta el vízzel. 352. Főső-Csepel [K1. K2. ~, sz] Ds, sz 353. Köves-kut Volt F 354. Török-vőgy Vö, l. Szántó volt. A hagyomány szerint itt verték vissza a törököket. 355. Mészégető Ds, e. Egykor meszet égettek itt. 356. Vargatanya Volt É. A tulajdonosról. 357. Holcër-főd S, sz. Volt tulajdonosáról. 358. Sonkolos-árok Vö, mlen. Bokros terület. 359. Sonkolos-ódal [K1. ~, sz K2. Sonkolyos árkon aluli] Do, e. Szántó volt, de meredek volta miatt erdősíttették. 360. Vendi-haraszt Ds, mlen. Volt tulajdonosáról elnevezett köves terület. 361. Lón-tó [K1. Alsó csernyő, sz] S, sz. Volt tulajdonosáról (Lohn) elnevezett vizenyős terület. 362. Csernyő, -be [K1. Felső ~, sz] Ds, sz 363. Vörös-kuti-tábla S, sz 364. Határ-vőgy [K2. Kőhegyi úton felül] Os, l, sz. Nagyvázsony és Pula között húzódik. 365. Szentgáli ut : Szentgáli csapás Út. Szentgálra vezet. 366. Stejlën-kut Volt kút. 367. Uj-dülő : Pusztatemplom Ds, sz. A dűlő végén van egy régi templom romja. 368. Almás álé föle S, sz 369. Kis-kuti-tábla S, sz 370. Urkuti ut : Zsófia ut Út. Úrkút, illetve annak külterületi része, Zsófiapuszta felé vezet. 371. Béka-tó Mf, vizenyős, r 372. Urasági-főd Mf, sz 373. Kües-kuti-tábla : Köves-kuti-tábla S, sz 374. Utászház Volt É. Útkaparók szolgálati lakása volt. 375. Nagy-reméz [K1. Középső, sz] S, sz. Valaha erdő volt. 376. Almás álé Út. Almafák álltak az út mentén. 377. Kis-kut F. Egykor igen bővizű volt. 378. Kis-reméz S, r, vizenyős 379. Baráti, -ba [K1. Kis baráti, sz, e K2. ~] Ds, sz 380. Csapás Út 381. Pap-dülő [K1. Kástély tábla, sz] Ds, sz. Egyházi föld volt. 382. Második álé S, sz 383. Császár-kut F. Ma már kevés vize van. 384. Füzfa-reméz : Almás álé alja : Császár-kuti-tábla Mf, sz 385. Kis-kuti-árok Vf 386. Ëtető-tábla Mf, sz. 1945 előtt az alsócsepelyi major marháit itt etették. 387. Melegëdő É 388. Csemëtekert S, e. Vizenyős szántó volt. 389. Pulai kërëszt Ke. Pula és Nagyvázsony katolikus lakói közösen állították. 390. Barátipuszta : Zuggótanya [K1. Kisbaráti K2. Kisbaráti pu Hnt. Barátipuszta] Lh. A Zuggó elnevezés az egyik itt lakó családról történt. 391. Dögkut 392. Agyaggödör G. A közbirtokosságé volt, a falu lakói innen hordták az építéshez és a padló simításához szükséges agyagot. 393. Nagy csapás Út 394. Templom-tábla [K1. Templom, sz] S, sz 395. Ēső álé S, sz 396. Kiscsepel : Āsócsepel [K1. K2. Alsócsepel] Volt M. Grófi tulajdon volt. Az istállókat és cselédházakat már lebontották. 397. Vöröstói csapás Csa 398. Vitéz-telek [K2. Barnagi határra d] S, sz. Az I. világháborúban részt vett emberek kaptak itt földet. 399. Mec-
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cő, -re [Hnt. Meklertanya] Lh. Fafűrészelő telep volt, ma az épület egy része lakás. 400. Baráti hid Volt Híd. Bolthajtásos kőhíd volt, amely egy munkagép alatt leszakadt. 401. Büdös-kut Kút. Kellemetlen szagú vize van. 402. Szemiháj [P. Szentmihályi pu K2. Szentmihályhegy] Ds, e. A fiatalság kedvelt sétálóhelye volt. 403. Séd, -re Vf 404. Bënzinkut É 405. Országut Út. A Veszprém–Tapolca közötti út neve. 406. Kis-csepeli-tábla S, sz 407. Uj-tó Mf, r, sz. Vizenyős terület. 408. Szívás, -ba Ds, sz. Gyümölcsfák állnak itt. 409. Major alatti tábla [K1. Alsó, sz K2. Alsó csepely] S, sz 410. Dögkút 411. Klastrom, -hoz [P. Paulinák kolostora] Rom 412. Tik-hëgy : Kecske-hëgy : Murva-ódal [K1. K2. Murvahegyi, sző] Os, l. Szánkózó- és síelőhely télen. 413. Madár-kert Os, l. Gyümölcsös volt, ahol mindig sok seregély gyűlt össze. 414. Alma-kut F. Elapadóban van. 415. Bábos-kert S, sz 416. Focipája Sportpálya 417. Turi-kert Mf, l. Régen kertészet volt itt. 418. Szürüskerti-tábla : Barackos, -ba Os, sz. A téesz sárgabarackot és szilvát telepített itt, de a fagyveszélyes hely nem kedvezett nekik, ezért a fákat később kiirtották. 419. Kis-büki-dülő [K1. K2. Gyertyánkúti, e, l] Ds, sz 420. Sóskás főső Ds, sz 421. Szemiháji-ódal : Fodor-főd [K1. K2. Szentmihályi, sz] Ds, l. Régen szántó volt egy része. 422. Csárda-domb : Csárda-gyöp [K1. K2. Újházhelyi, r] Ds, l 423. Gát, -ra Töltés. A víztározó gátja. 424. Halastó Tó. Rét volt. A téesz halastavat létesített itt, amelynek gátját 1959-ben a tavaszi ár elsodorta. 1982-ben a Veszprém megyei vízmű felszíni víztározó építését kezdte itt el. 425. Kis-rét Mf, r 426. Állatorvosi fürdő Betonmedence. Az állatorvos építette családja részére. 427. Pap-rét Mf, r. Egy része a víztározóba esik. 428. Kovács-tag Ds, l, sz. Régebben szőlő és gyümölcsös is volt. Arról nevezték el a területet, akinek a legnagyobb földje volt a dűlőben. 429. Kovács-rét Ds, r. Volt tulajdonosáról. 430. Kotyogó, -hoz Volt É. Daráló volt, majd a téesz kacsatelepe volt itt. 431. Pálinka-kut F. Ez látta el vízzel a községi pálinkafőzdét. 432. Birkausztató [K1. Schafschwemme] G 433. Kendëráztató G 434. Meleg-viz F. Télen sem fagyott be. A környékbeliek itt mosták tisztára disznóöléskor a sertésbelet. 435. Vöröstói-ódal Os, l 436. Zsizsiktelenittő Volt É. Itt kezelték a lencsét és 

borsót a zsizsik ellen. 437. Mél-árok Vm, l 438. Vásártér [K1. Meleg víz, r K2. ~] S, l. Minden páratlan hónap első hétfőjén volt vásár, ebből a vásártartási jog alapján négy a grófé volt. A vázsonyi vásárra a Tapolca felől érkező kereskedőknek Vigántpetenden előfogatot kellett fogadni, hogy a kilenc kanyarból álló szerpentinen fel tudják vontatni a szekereket. 439. Cédulaház Volt É. Itt állították ki az eladott állatok marhalevét. 1938-ban lebontották. 440. Gázcseretelep É. 1966-ban készült el. 441. Fürdő, -höz Volt É. 1936-ban részvénytársaság alakult a kétmedencés fürdő, a kabinok és a söröző megépítésére. 1945-ben szétbombázták. 442. Kertëk, -be S, k. Konyhakertek. 443. Rókaluk S, r. Sok róka tanyázott itt. 444. Viztároló : Glóbusz É. 1961-ben épült. 445. Gőz-erdő Ds, sz, e. Posványos, párás vidék. 446. Gyërtyán-kuti [K1. Kerék gyertyános, e, sz K2. Kerekgyertyános] S, l. Szántó volt. 447. Pétër-kut Kút 448. Sásos-kut F 449. Uj-kut Kút 450. Köves-telek : Mázsaházi-dülő : Mekler-főd [K1. K2. Kövestelek] Ds, sz. Mázsa-
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ház állt a tábla végén. Mekler volt a föld tulajdonosa. 451. Téeszmajor M. Szarvasmarhatelep. 452. Kertalja [K1. Gyepi tábla, sz K2. Kertek alja és mencshelyi határra d] Ds, l. Szántó volt. 1980-tól házhelynek mérik ki a dűlőt. 453. Országut Út. A nagyvázsony–zánkai út neve. 454. Faüzem É. 1981-ben épült, a téesz üzemelteti. 455. Vöröstói ut Út. Vöröstó községbe vezető földút. 456. Gyërtyán-kut F. Bővizű forrás, marhaitató. 457. Vágás köze Ds, sz 458. Sóskás āsó Ds, sz 459. Temető alja [K1. K2. ~, sz] Ds, sz, r 460. Temető [K2. temető] Te. A nemesleányfalusiak temetkezési helye. 461. Tehéndélő S, Os, l. Fás terület. 462. Mencsheli ut Út. Mencshely felé vezető földút. 463. Tanittó-főd Os, sz. A mindenkori tanító illetményföldje volt. 464. Cseri-dülő Ds, sz 465. Tilos, -ba S, sz. Itt termelték meg a községi apaállatok takarmányát. 466. Somos, -ba [K1. Lapréti, sz K2. Laposrét] Do, l. Fás, bokros terület. 467. Tolnër-főd Os, l. Tollner nevű volt tulajdonosáról. 468. Kánya-domb Ds, sz, l. Régen szőlő és gyümölcsös is volt. Vetési varjak tanyahelye. 469. Pulai-dülő Ds, sz 470. Bursi-tag Ds, sz 471. Vágás alja Ds, sz 472. Kőhányási [K1. K2. ~, sz] Ds, sz 473. Országuti āsó S, sz 474. Országuti főső
[K1. Országuti d, sz K2. Országúti] S, sz 475. Légvédelem Ds, sz, l, e. A II. világháborúban légvédelmi megfigyelőállás volt itt. 476. Hálások, -ba [K1. K2. ~, e] Os, sz, e. A szomszéd község (Szentjakabfa) ridegmarháinak nyári szálláshelye volt itt. 477. Férges-kuti [K1. K2. ~, sz] S, sz 478. Timër-erdő S, e. Timmer nevű volt a tulajdonosa. 479. Budavári-dülő [K1. K2. Budavári, e, sz] Os, sz. A szomszéd faluról, Óbudavárról.

K1: 1857. (Nagyvázsony), 1858. (Leányfalu), P: 1864., K2: 1923. (Nagyvázsony), 1925. (Nemesleányfalu), Hnt: 1973.
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